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®DopMBI KOMHYECKOTO Upe3BBIUAiHO pPa3zHO00-
pasnbl. Co3nianue CTPOMHON M MaKCHMAaJIbHO TIOJI-
HOHM KiaccH(UKaUd OTTEHKOB KOMHYECKOTO CO-
CTaBIIAET 3HAYUTEIHHYIO TPYAHOCTh, TaK Kak Tpa-
HUIBI MEXAYy 3TUMH OTTEHKaMH YacTo ObIBAaloOT
OYeHb 3BIOKUMHU W TPYJHO YJIOBHMBIMH. PazHble
(hOpMBI KOMHYECKOTO JIOCTHUTAIOTCSI Pa3TUIHBIMU
cnocobamu. K HUM OTHOCSTCSI FOMOp, UPOHHS, cap-
Ka3M, carupa. Ilog KoMHuUecKUM Mpeanosaraercs
IMOHUMaHue HecoOoTBeTCTBUA [1]. JleTm HauymHAIOT
MMOHMMATh 3TH HECOOTBETCTBUS O4YeHb paHo. Heco-
OTBETCTBUE WJIM HECYPA3HOCTh JEWCTBUU WJIU TO-
BEJIEHHS caMu 10 cebe He CO3Jal0T YyBCTBA KOMHU-
YecKoro, sl 3TOro Tpedyercss pazobiavyeHwe.
IOmop mpenmonaraer, 4yTo 3a BBI3BIBAIOIIUMHU CMEX
HEZOCTaTKaMH CTOUT YTO-TO IMOJIOKUTENbHOE. B
IOMOpE CMEX COYeTaeTcsl C CUMIAaTHeld K TOMy, Ha
4TO OH HampasisieTcs. FOMOp — 3To cmocoOHOCTh
CMESThCS Haj TeM, 4TO JIoOuIb. UUCThIN roMOp
OTHOCHUTCA K MHPY KaKk K JIOOMMOMY CYIIECTBY.
WpoHus pacmieruisier To €IUHCTBO, M3 KOTOPOTO
HCXOAUT FOMOP.

Hponnss — 5710 crmokHas gopma peanu3aiuu
FOMOPHCTUYECKOTO OTHOIIIEHUS aBTOpa K M300pa-
xaeMoMy 00BekTy. CI0KHOCTh 3TOol (QOpMBI B ee
CKPBITOM 3aKOJIMPOBAaHHOM Buje [2, 24]. B unctom
BHJIE UPOHUS MIPEIOIAraeT, YTo YeIIOBEK YyBCTBY-
€T CBOE TPEBOCXOJICTBO HaJ MPEIMETOM, BBI3HI-
Balolllee Yy HEro MpoHMWYecKkoe OoTHOIIEeHuH. [1oa3us
JUTS JIeTed JTOTMyCKaeT JIETKYI0 MPOHUIO, HE pa3py-
IIAFOIIYI0 CKa30YHOCTh, HO HUKOT/]a HE TIO3BOJISET
3JI0r0 capKa3Ma WU €AKOM CaTHUpBL.

WnnuBumyansHOEe cBOEOOpa3ne TBOPUECTBA Ha-

XOJUT CBOE SI3BIKOBOE BBIPAXKEHHE B CHUCTEME HC-
MOJIb30BAHUS SI3BIKOBBIX KaTETOPHUii, 00pa3yroIuX B
CBOEH B3aMMOCBSI3U €JIMHOE LIEJ0e COJIepKaHUE U
ABJIIOIINXCSA HOCHUTCIIAMH HALTMOHAJIbBHOT'O CBO€00-
pa3usi U KICTOPUYECKON OKPACKHU.

WnnuBuayansHoe cBoeoOpa3ue TBOPUYECTBA,
HaxoJsIllee CBOE BBIPA)KEHUE B CHCTEME HCII0JIb30-

BaHUsA CpPCACTB A3bIKa, HEIIOCPEACTBCHHO CBA3aHO C

MHPOBO33pEHUEM aABTOpa, C €ro 3CTeTUKOU. Tem
CaMbIM OHO, JUI IIOJHOTO U BCECTOPOHHETO OCBE-
meHusi, TpeOyeT MCCIeNoBaHus, KaKk B JIMHTBUCTH-
YECKOM, TaK M B JIMTEPAaTYypOBEAUECKOM paspese.
[yt 3Toro wmccienoBaHus MOTYT OBITH UYPE3BbI-
YaifHO Pa3HOOOpa3HBI, a KOTAa €0 KacaeTrcs Xy-
JOKECTBEHHOTO IIE€PEBO/IA, T.€. COOTHOILEHHUE ABYX
A3BIKOB U IBYX JIUTEPATYP, 33124 U3YUEHUs], ecTe-
CTBEHHO, ere Oosee ycnoxHstoTcs. Eme Oompmm
JOJDKHO OKas3aTbeCsl Pa3HOOOpasue TeX KOHKPETHBIX
(hopM, B KOTOPBIX HPOSIBICHHE WHAWBUAYAIBLHOIO
cBOeoOpa3us pa3lIMYHBIX aBTOPOB MOXKET OTpa-
JKaThCs TIPH TIEPEBO/IE.

Cnaiik Mwuran (spike-xomntouka) — nutepa-
TypHBIN TiceBnoanM Tepenca AnaHa. Cnaiik Mwut-
muraH poamics B Axmennarape (Muamus) B 1918 .
CBoe mepBoe 00pa3oBaHME INONYYMUT B NaJaTKe B
nycteie ['maepban CunHax, 3aTemM oOydaics B He-
CKOJIKMX KaTOIWYEeCKHX MKojax MuHoum m AHT-
JIMH, 3aKOHYMII MOJIUTEXHAYECKHUI YHUBEPCUTET B
Jlpronmeme. CBOIO Kapbepy OH Hayal B KauecTBe
JDKAa30BOIO MY3BIKAHTa, HO CTajl H3BECTEH Kak
IOMOPUCTHYECKU I CIIGHApUCT " aKTep.
C.Muyuiran cHsuICS B HECKOJIBKUX (uibMax. W3-
BECTEH KaK aBTOP KOMHUYECKUX CTHXOB Ul AeTeil, a
TaK)Xe CEphe3HOM M033MU U BOCHHBIX MeMyapoB. B
1999 r. ctuxotBopenne “On the Ning Nang Nong”
OBIIO MPU3HAHO JIFOOWMBIM KOMHYECKHM TPOH3BE-
JICHUEM HalIH.

CBoe BIOXHOBEHHE B CO3[JaHUU CTUXOB LIS Jie-
Tell OH moiy4an OT OOHIeHUS C COOCTBEHHBIMH
JIETbMH, a OCOOEHHO C BHYKaMHu. BONbIIMHCTBO
CTMXOB HaIMCaHbl, YTOOBI M103a0aBUTh UX, HEKOTO-
PbIC CTUXU CTAJIM PE3YJIbTATOM TOI'O, KaK JCTHUIO-
Bopwin. OH BOCXHMIIAJICA M 3alMCBIBAI CJIOBA, CO3-
JaBaeMble NI€TbMH, WM JETCKHE HHTEPIPETaLiH
CJIOB, He3HaKOMbIX MM. Cnaiik Munnuran ajpeco-
BaJI CBOMU CTUXU HEC TOJIBKO IOHBIM 4YUTATCIISIM, HO U
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Ut uTeHns Beert cembeit. Kak u O.JIup, Mumras,
caM WJUTIOCTPHPOBAJl CBOM TBOpeHMs. VHorma ero
WITIOCTPALMK TIOMOTAIOT B paciinppoBKe MOATEK-
CTa, 3aJIOKCHHOI'0 B CTUXOTBOPCHHUU, MHOIJAA YyCH-
JTUBAIOT KOMHYECKUH 3P PeKT comeprkaHusl.

Craiik Munral Jaet cBoMM COOpHHKaM ca-
MbIe HeoxuaanHble Ha3Banus: “Book of Milligani-
mals”(”"Kaura wmmmrassepeir”), “Transports of
Delight” (“CpenctBa Tpancnopta Boctopra”), “Un-
spun Socks from a Chicken’s Laundry” (“Heorxa-

There was a young man of Trallee
Who was stuck on the neck by a wasp
When asked did it hurt
He said no not at all
He can do it again if it likes.

Ha 3ameuanue, uro numepuk He pudmyercs,
12-netHnit Mwusuuran otBetwii: B 3TOM-TO H
MbICTTE”. CIyCTS HECKOJIBKO JIECSTKOB JIET OH BCE
xe BoImycTUT cOoprmk, “The 101 Best and only
Limericks of Spike Milligan”, rae iumepuku coot-

There was a young girl called Nelly
Who had a nylon belly

The akin was so thin

We could all see in

It was full of Custard and Jelly

Thle HOCOYKH W3 IBIUITYbed moctupymiku’), “The
Bible According to Spike Milligan”(“bubnust mo
Crnaiiky Mwumnurany”), “Silly Verse for Kids”
(“T'mymnible CTHINKYM JUTA ACTUIIEK ). DKCHEHTpHYe-
CKasl HaTypa aBTOpa NPOSBISUIACH €lle B IeTCTBE. B
cBoeii kaure “Hidden Words” oH muiuer, 4ro ju-
Mmepuku J.JIupa Obn emy ckyuHbl. Korza B mkoine
yueHHKaM ObUIO 3aJaHO COYHMHUTH JIMMEPHUK, OH
Halucall Cleayrolee:

Monoooti uenosex uz Tpannu
bBvin enesanno ykywen ocoii
Ha eonpoc: “boavno au? -
Onu ckaszan: “Boece nem,

Ilycmbw yorcanum ewe, ecnu xouem”

(ITepeBox nHam, C.b.u C.K.)

BETCTBYIOT MX KJIACCHYECKOW KaHOHHUYECKOH ¢op-
Me.
Hampumep:

Bui crivixanu o 0esouxe Mome,

YV nee ovin npospaunsiii sHcusomux.
UYmob ue cvena oua,

Bowino suono ecezoa,

byow mo kawa, scene unu wnpomui.

(ITepeox nam, C.b. u C.K.)

A3k u ctunp npowusBenenuit C.Musnrana
OTJIMYAETCS OT €ro KOJUIET U NpPEAlIeCTBEHHUKOB.
TBopuecTBO Muiiurana OCHOBaHO Ha MOJpa)KaHUU
MHUPOBOCHPUITHIO U MUPOOLIYIICHUIO MaJ€HbKUX
JIeTe M TOHKOM 3HaHUM JIETCKOM ICHUXOJIOTUH. ETo
CTUXU OTJIMYAIOTCS OCOOBIM CBoeoOpasueM. Ecnu
MPUCITYIIAaTbCA K MEXaHMYECKOMY UTEHHUIO CTHXOB

JA€TbMH, TO JICTKO O6Hapy)KI/ITL CKaHApOBaHUEC.

Piffing
Effily Offily
ipigia

Niffilly Noffily

Piff Piff Piff
I've Piffed at the Baker
I'’ve Piffed at the Beak
Effily Offily
Sgueak Sgueak Sgueak.

CkaHaupoBaHUE SIBIISAETCS OTIMYUTEIBHOM M Xa-
paKkTepHO! uepTol AeTckoi mod3uu. Ilomumo sToi
XapaKTepUCTUKN CTUXOTBOPEHUS MuIMraHa u3o-
OWIYIOT CIIOBOTBOPYECTBOM. Y CIIBIIIAHHBIE H30-
OpeTeHHbIE JIETHbMHU CJIOBA M CMEUIHbIE (pasbl MO-
Jy4aloT BTOPYIO KU3HB, Paays CIyX YUTATEIs.

IIpuBeneM HECKOIBKO IPUMEPOB:

Obeo
Hpunu-ogunu,
Up-ugp-udgp,
Hudunu-nopunu,
Hugh-nugp-nug.
Tugpnem na xawry,
Tugpnem na cyn.
Hpenu —oghenu,
I'pywy — xpyn-xpyn.
(ITepeon nam, C.b. u C.K.)
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JlaHHOE CTUXOTBOpPEHHE MOJNYYHIIO Ha3BaHHE
“Piffing” (B HameMm Bapuante nepeBoga “0ben’”),
Omaromapsi “m3oOpereHnto”  godepn MmuiumMraHa
Jxetin ciosa “Piffed”. Dto ctmxoTrBOpeHue mpen-
cTaBysieT co0oii IeTCKyto cunTanouky. Kak u kiac-
CHUYECKHE CUYHMTAJIOUYKH M3 HM3BECTHOTO COOpHHKA
“Ilecan Marymku ['yChIHH®, OHO COOTBETCTBYET
BCEM KaHOHUYECKUM (OpMaM CUMTAIOUYKH — B OC-
HOBE JIE)KUT YETKUHA PUTM, YCUIMBAEMBIN AJLIIUTE-
pauueit (B HalIeM cilydyae MHOI'OKPAaTHOE IOBTOpE-
Hue 3Byka[f | B cemu u3 BocbMu cTpok). Cpa3sy xe
JiellaeM OrOBOPKY, 4To aBTopckmii mepeBof (C.b. u

I wish I were in Itchy Koo Land.
With a little piece of string

1'd tie a little bell on it
Ting-a-ling-a-ling!

I wish I were in Itchy Koo Land
A penny in the bank

I'd draw it out and spend it all
Swank! Swank! Swank!

I wish I were in Itchy Koo Land,
A pot of purple paint

1'd paint myself from head to foot
And make poor mummy faint.

I wish I were in Itchy Koo Land
Where adults never ever

And children live for ever

Ying tong idle I Po!

3TO CTUXOTBOPEHHE aJPECOBAHO CKOpPEE B3POC-
JIOMy YMTAaTEJl0, B HEM YyBCTBYETCS HOCTAJIBIHS
mo 0e33a00THOMY JETCTBY, KOT/a, He 3Has IeHY
ACHbraM, HE 3aAyMbIBACIIbCA, CTOUT JIM TPATUTH
MOCJICTHIOI0 MOHETKY M, YTO BBIMAa3aBIIUCH Kpac-
HOM KpacKOH C TOJIOBBI 10 HOT, MOXKHO OY€Hb CHIIb-
HO wuchoyratb Mamy. llomumo cClOBOTBOpUYECTBa
(“Itchy Koo Land” u “Ying tong idle I Po”) B aTom
CTUXOTBOPEHUH JBAXKIbl BCTPEUAETCS] OHOMATOIIES:

Onamatapia!

Thud- Wallop- CRASH!
Onamatapia!
Snip-Snap-GNASH!
Onamatapia!

Wack- thud-BASH!
Onamatapia!
Bong-Ting-SPLASH!

C.K.) He Bcerna sSBAsSETCS TOYHBIM BOCIIPOU3BEIC-
HUEM OpUTrMHaJIa. HpI/I BCEM XKEJIaHHUN MaKCHUMaJlb-
HO COXPaHUTb COAEP’KaHME TEKCTa, HaM BCE K€
NPUILIOCH BHECTH HEKOTOPhIE M3MEHEHUs. Ecin Obl
Mbl B TOYHOCTH TMCPEBOAUIIN KaXJ0€ CJIOBO, TO B
pe3yabTate moTepsuii Obl U pudMy, U camy UIpY
AHTTUIICKUX CIIOB, W od4apoBaHme ctuis Crmaiika
Munnvrasa.

Crnenyromiee ctuxorpopenue “Itchy Koo Land”
pommiiochk Omaromapsi ppasze  cemMHIIETHEHW Jo4epu
Sile: “I wish I was in Itchy Koo Lan”

Bom srcumo 661 6 Hmuuxynenoe,
Tynsamo, uepamo, wanums

U ¢ wapuxom na Humouxe

Ilo ynuyam xooumo.

Ax, orcums 6b1 6 Umuukynenoe,
U3 banka muniuapo
Tlompamumow 6v1 Ha cradocmu
U muicauy nemapo,

Ix, ocumsv 6v1 6 Umukynenoe,
Bom 5 661 nowanun!
A KpacHoti-kpacHol Kpackou
U noc, u nocu 6 moi.

a, srcumo 661 6 Umukynenoe,
I'0e 83pocnvix npocmo nem,
U 0oemcmeo beckoneunoe
be3 cnes, 06uo u b6eo!

(ITepeon nam, C.b. u C.K.)

“Ting-a-ling-a-ling” — uMuTaIUs 3ByKa MaJIEHBKO-
ro Kosokonpumka 1 “Swank! Swank! Swank!- umu-
Tanys 3B0Ha MOHEeTOK. OHOMAToIesl TaKXKe SIBJIACT-
Cs OJHOW M3 XapaKTEPHBIX 4epT B 1033uM Mujum-
raa. Y Hero Jaxe ecTh CTUXOTBOPEHHE C TaKHM
HazBaHWeM: ‘“‘Onamatapia”. ABTOp ymoTpeOmsieT
HEHOpMaTHBHOE HalMCaHUEe TepMUHa ‘‘onomato-
poeia”, moapaxas Ie€TCKOMY IPOU3HOIICHUIO TPY/I-
HOBBITOBAPHBAEMOTO CJIOBA.

3seykonoopascanue!
I'paxam-Taoam - TO/JOM!
3seykonoopascanue!
I'poxouem epo3sno epom!
3eyrkonodpascanue!
ba-6am!bap-6a-6a!-BAM!
3eyxonodpascanue!
beii 600po 6 bapaban!

(ITeperox nam, C.b.u C.K.)
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CoueTaHue cJIOB HallOMHHAET 3BYKH YAapoB, H
JaHHBIA TPUMEP MPOWLIIOCTPUPOBAaH 3a0aBHBIM
PUCYHKOM: TOJCTBIA MY3BIKAHT B MApagHOU yHHU-
(hopme OapabaHHBIMU MaIOYKaMH ObeT cebs 1o or-
POMHOMY KMBOTY, W3faBas 3Byku ~Boom! Boom!
Boom!”

B cBoux crtuxoTBOopeHHAX Muiuran mactep-
CKM HCIOJB3yeT KanamMOypel. KamamOyp — 3T0
OoJblIell 4acThIO UTPa HAa HECOOTBETCTBUU MEKIY
MIPUBBIYHBIM 3ByYaHHEM U HETIPUBBIYHBIM 3HAUCHU-
em. KamamOyp moxker ObITH 000pOTOM pedH, T.e.
JJIEMEHTOM JaHHOTO TEKCTa, WM CaMOCTOSTEIb-
HBIM npousBefeHreM. CIHMIIKOM MHOTO B €ro Ie-
peBozie MHAWBHUIYaIHHOTO, CBOCOOPA3HOTO; YTOOBI
CIIpaBUTLCA C HUM, HCO6XOI[I/IMI)I U COBCPHICHHOC
BJIaACHHUEC 06OI/IMI/I SA3bIKAMH, U OFpOMHbIP'I OIIBIT, U
o01mas KyJabTypa, HO, IIOXKaIyi, B IIEPBYIO O4Yepeb,
9yBCTBO IOMOPa, COOOPa3UTEIBLHOCTD U TAIAHT.

B cocraBe rpynmel JeKCHYEeCKHX KanaMOypoB
JISKUT OOBITPBIBAHME MHOTO3HAYHBIX CJIOB, OMO-
HUMOB M aHTOHHUMOB, a TaK)Ke€ U HEKOTOphIe 0COObIE
cillyyan — KajJaMOypbl Ha OCHOBE TEPMHHOB U
UMEeH CcOOCTBeHHBIX. B oTinmume oT mnepeBoaa
0OBIYHOTO TEKCTA, PU KOTOPOM €T0 CconepkaHue (B
TOM 4HCie 00pa3bl, KOHHOTAWHU, (OH, aBTOPCKHUIM

CTHJIb) HY)XKHO BIIMTH B HOBYIO S3BIKOBYIO (OopMY,
37IeCh, TIPH MIepeBoJie KanaMOypa, TIepeBbIPaKEHUIO
MOJJISKUT U cama (popma Mo TMHANKA — (OHETH-
yeckas w/unu rpadudeckas. Hepenko mpuxomurcs
Ja)ke MEHATh COAepkaHue B yrony ¢opme — Ha
HOBOE, €Clli HEBO3MOXXHO COXpaHHTh cTapoe. B
coeMm “IlpemucrmoBum A7 TOTONIHOTO YUTATENS
[4] TamaHTIMBBINA MEPEBOAUUK AHTIIMICKON M033UU
st ereit I KpyXKoB yTouHSIeT, 4yTO 3TO * ...HE
nepeBo/l, a ckopee nepeckas. MHorna ¢ TakumMu yk-
JIOHEHUSAMHU U TPEBpAIlEHUSIMH, YTO €IBa-€/1Ba
MOYKHO Y3HaTh HMCXOJHOE CTHXOTBOpeHue. Jleno B
TOM, YTO Ka)K/10€ CTHXOTBOpeHHe Mwuuiirasa —
3T0 Urpa. Urpa co ciioBoM, Urpa co CMBICIIOM, UIpa
¢ ynrtaTteneM. M Mos 3aaya — yJIOBUTH MpaBUIia U
BKJIFOUUTHCS B Ty K€ CaMyl0 HIPY IO-PYCCKH...”
Orta urpa HeoOX0MMa TIOTOMY, YTO ISl TIOJTHOIIEH-
HOT'O TIepeBOoJia XYA0KECTBEHHOTO WIH MyOIUIH-
CTUYCCKOI'0 IMPOU3BCACHHUA IIJIAH BBIPAXKCHUA MO-
JKET OKa3aTbCsl BakKHEE IUIaHa conepxanus. He-
TPYZAHO MOHATH, YTO JOOUTHCS IPU 3TOM HAEATBHO-
ro TiepeBoa, T.€. IepeaaTh HeM3MEHEHHBIM COZep-
JKaHWe, He MEHssI NIpH 3ToM U (dopMmy, ynaercs
CPaBHHUTEIBHO peako. B Hamem ciydae mepeBectu
CTHXOTBOpEHHE

“Hamlet”, coxpaHuB yKa3aHHBIN HIDKE KaIaMOyp, HE YIaJI0Ch:

Hamlet
Said Hamlet to Ophelia,

“I’ll do a sketch of thee.
What Kind of Pencil shall I use
2B or not 2B?”

B opurunane xamamOyp NMOCTpOEH Ha OMOHH-
MHW BCEMHUPHO U3BecTHOU (ppasbr ['ammera “To be
or not to be...” ¥ MapPKUPOBKHU TBEPJOCTU-MITKOCTH
kapanpamia 2B or not 2B”.

My daddy said, “My son, my son,
This school report is bad”

I said, “I did my best I did,

My day my dad my dad”.

“Explain, my son, my son”, he said,
“Why bottom of the class?”

“I stood aside, my dad my dad,

to let the others pass”

T'amnem
Cmpaoaem 'amnem no Ogpenuu,
Llenys nopmpem 6 axkeapenuu;
“C meoum nopmpemom dHcumo uiu
He JHcumu?
Hnv cmoum pyky npunoscums?
(ITepeon nam, C.b.u C.K.)

B cnenyromem mpumepe “Bad Report-Good
Manners” (“ILmoxoii Tabers — xoporrine MaHephr”)
KOMHYEeCKHH S(QQEeKT  JOCTHraeTcsi He TOJNBKO
oOBITpBIBaHUEM ciloBa “bottom”, HO W TadOCHBIM
HOBTOPOM OOpanIeHU M yMaITIHBaHHEM.

— Tsoti mabenv nnox! - ckazan omey, -
On ouenwv niox, cblHok!

— O, He OpaHu mens, omey,
A coenan ece, umo cmoe.

— Ho mvt — nocneonuii yuenux,
To1 konuun xyxce ecex!

— A nponyckan opyeux énepeo,
A eeacnueocmv — He epex.

[KpyxkoB I'.,1991]
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3nech kamamMOyp CTPOUTCS Ha TOJIUCEMHH CIO-
Ba “bottom”. 31ech €ro MOKHO MCTOJIKOBAThH JIBOSI-
KO: KaK B TMEPEHOCHOM 3HAYEHUU “HIKHAS 4YacTb
Tena” W Kak ‘‘3aHUMAaTh MOCJeHee MECTO I0 ycIie-
Baemoctr”. Ilomumo 3Toro kommueckuii 3pdext
3aJI0)KEH B CaMOM Ha3BaHHM, KOTOPOE IOCTPOEHO

My Uncle Jim-jim
Had for years
Suffered from

Protruding ears.

Each morning then,

When he got up

They stuck out like handles
On the F.A.Cup.

He tied them back
With bits of string

But they shot out again
With a noisy-PING!

They flapped in the wind
And in the rain,

Filled up with water
Then emptied again

One morning Jim-jim
Fell out of bed

And got a Po

Stuck on his head

He gave a Whoop,

A happy shout,

His ears no longer now
Stuck out.

For the rest of his days
He wore that Po,
But now at night
He has nowhere to go.

Jis komudeckoro 3¢dexra B mocienoBaTens-
HOCTH HapacTaHUsl HCIONB3YIOTCS MeTadopa BO
BTOpOii cTpode “They stuck out like handles of the
F.A.Cup.”, runepboa, KOTOpO# SBIISIETCS BCS Tpe-
Thsl CTpoda M TPOTECK, KOTOPBIA NperCcTaBiseT
YEeTBEPTYIO CTPO]Y MOTHOCTHIO.

MHorue npowusBeneHuss MHIUIMTaHAa HalHMCaHBI
TOBOPHBIM UM OpAaTOPCKHUM CTUXOM, HEKOTOpHIC
MPEICTaBISIIOT cO00W NIETCKUE PAacCyX ACHUS O SB-
JICHUAX NPHUPOIBI U O TOBEAECHUHM B3POCIBIX, HO
NIPaKTUYECKH BCE OHM HalMCaHbl Kak Obl uepes

Ha anTtuteze: “Ilmoxoit Tabenr — Xxopomme MaHe-

2

por”.
CBoeoOpa3Hyl0 aMIUTH(DHUKAIIMIO CTUIUCTHYC-

CKHUX HNPHUEMOB MOXHO Ha6J'IIOILaTI) B CTUXOTBOpC-
Huu “The Ying-tong-iddle-I-po”: B namem mepeBo-
ne “Ymn™:

Moii 0eo

Cmpaoan 2ooamu
Om ywet,
Bucawux nonyxamu.

Om pacceema

U 0o 3axkama

Onu mopuanu

Kax pyuku ywama.

Ou 3a653b18071

Hx na samoiixe

To ¢ 0ocaowl,

To 6 enese nviikom.

Kozoa wen 00a1cov,
To 0oocoesas sooa
Haxannusanacw 6 nux.
Ilpasoa! Jla!

Ho oonasicout

eod nouvto ¢ kposamu ynan
U 6 copuiouxe nourom
Ywamu 3acmpsin

He sucam ezo ywu,

(X3 / b2
O, cuacmus mue! "—

Bui 661 civiuanu, xax

3aeonun naw cmapux.

Jlo koHya ceoux oueti
On 2opuwiox mom HoOCUl
Tonvko HoubiO, BOM, OH
Huxyoa ne xooun.

(Ilepesoo naw C.b.u C.K.)

MpU3MYy AETCKOTO B3IJIAJla HA OKPYXKAIOIIMU MUp.
OTO W sABAsAETCS TJABHOW OTIMYUTENBHOM uepToit
si3pika ¥ ctuig Cralika Muimurasa. JleTd, guTas
WM CITyIIas €ro CTHXH, y3HAIOT B HUX CaMUX Ce0s
WU OTOXKJIECTBIISIIOT JEHCTBUSL U MOCTYIKU T€POEB
CO CBOMMHU COOCTBEHHBIMH, IIOJIy4asi OTPOMHOE
YAOBOJBCTBUE OT 3TOT0 y3HABAHMSI U OTOXKIECTB-
JICHUSL.

ITonBoast UTOrH, MOXKHO OTMETUTH, YTO KOMH-
YECKOEe — 3TO HUIPa CO CMBICIOM, HCTOJIKOBAHHE
COOBITHS WU SIBICHUS B COBEPIICHHO pPa3HBIX
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¢dopmax, npuBOAsIIEEe K IBOWNCTBEHHOCTH TOHMMA-
Hus. B ocHOBe co3manus komuueckoro 3ddexra B
CTUXOTBOpeHMsIX JuIst faeted C. Munurana nexar
IOJINCEMHA, OMOHUMHsA, OHOMATOIICA, HCOXHJIaH-
HBIE IE€TCKUE TOJKOBAHUS WM OOBSICHEHUs IIPOUC-
XOZSIILEro U, KOHEUYHO, UTPOBOM MOMeHT. Onupasich
Ha 3TO, MOXHO CJ€JIaThb BbIBOJ, YTO IIPU NEPEBOAC
nerckoil mo33zum C. MuwuiuraHa He MOXeET OBITh
CTaHAAPTHBIX PELICHUH, IPU KOTOPHIX HE YUUTHIBA-
€TCA KOHKpCTHI)II\/'I KOHTCKCT, €TI0 MHAUBHUAYAJIbHBIC
0coOEHHOCTH M Ha3HAueHHs MepeBoAa. Takxke cie-
IyeT BBIICJIUTH MOCTOSAHHYIO HEOOXOAMMOCTH OT-
CTynaTtb OT Z[OCJ'IOBHOf/i TOYHOCTHU IIpU MNEPEBOAC B
HEJISIX COXPAHEHHUsT aBTOPCKOTO CTHIISL.
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